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1 Sicherheit
1.1 BestimmungsgemafRe
Verwendung

Bei unsachgemaéafer oder nicht

bestimmungsgemaler Verwen-

dung kénnen Gefahren fur Leib
und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Der Warmwasserspeicher
VIH Q 75/2 B ist dafur be-
stimmt, bis maximal 85 °C er-
warmtes Trinkwasser in Haus-
halten und Gewerbebetrieben
zur Verwendung bereit zu hal-
ten. Das Produkt ist fur die
Kombination mit Heizgeraten
in Zentralheizungsanlagen
vorgesehen.

Der Warmwasserspeicher
VIH QL 75/2 B ist daflir be-
stimmt, bis maximal 75 °C er-
warmtes Trinkwasser in Haus-
halten und Gewerbebetrieben
zur Verwendung bereit zu hal-
ten. Das Produkt ist fur die
Kombination mit Heizgeraten,
die sowohl Heizwasser als
auch Trinkwasser erwarmen,
in Zentralheizungsanlagen
vorgesehen.

Die bestimmungsgemale Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebsanleitungen des

Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage
— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgefuhrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.
Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgemal.
Nicht bestimmungsgeman ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.2 Allgemeine
Sicherheitshinweise

1.2.1 Gefahr durch
Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung kénnen
Sie sich selbst und andere ge-
fahrden und Sachschéaden ver-
ursachen.

» Lesen Sie die vorliegende An-
leitung und alle mitgeltenden
Unterlagen sorgfaltig durch,
insb. das Kapitel "Sicherheit"
und die Warnhinweise.

» Fuhren Sie nur diejenigen Ta-
tigkeiten durch, zu denen die
vorliegende Betriebsanleitung
anleitet.
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1.2.2 Lebensgefahr durch
Veranderungen
am Produkt oder im
Produktumfeld

» Entfernen, Uberbricken oder
blockieren Sie keinesfalls die
Sicherheitseinrichtungen.

» Manipulieren Sie keine
Sicherheitseinrichtungen.

» Zerstdren oder entfernen Sie
keine Plomben von Bauteilen.

» Nehmen Sie keine Verande-
rungen vor:

— am Produkt

— an den Zuleitungen fur
Wasser und Strom

— am Sicherheitsventil

— an den Ablaufleitungen

— an baulichen Gegeben-
heiten, die Einfluss auf die
Betriebssicherheit des Pro-
dukts haben kénnen

1.2.3 Sachschédden durch
Undichtigkeiten

» Achten Sie darauf, dass an
den Anschlussleitungen keine
mechanischen Spannungen
entstehen.

» Hangen Sie an den Rohrlei-
tungen keine Lasten auf (z. B.
Kleidung).

1.2.4Verhalten bei
Undichtigkeiten

» Schlielen Sie bei Undichtig-
keiten an der Anlage sofort
das Kaltwasser-Absperrventil.
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» Lassen Sie die Undichtig-
keit durch einen anerkann-
ten Fachhandwerksbetrieb
beheben.

1.2.5 Verletzungsgefahr und
Risiko eines
Sachschadens durch
unsachgemale oder
unterlassene Wartung
und Reparatur

» Versuchen Sie niemals,
selbst Wartungsarbeiten
oder Reparaturen an lhrem
Produkt durchzufuhren.

» Lassen Sie Stérungen und
Schaden umgehend durch
einen Fachhandwerker be-
heben.

» Halten Sie die vorgegebenen
Wartungsintervalle ein.



2 Hinweise zur
Dokumentation
2.1 Mitgeltende Unterlagen
beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
anleitungen, die Komponenten der An-
lage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie
alle mitgeltenden Unterlagen zur weite-
ren Verwendung auf.

2.3 Giltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieBlich fur fol-
gende Produkte:

Produkt — Artikelnummer

4  Typenschild 6  Speichervorlauf
5  Entluftungsnip-

pel der Rohr-

schlange (nur

VIH Q 75/2 B)

VIH Q 75/2 B: Das Produkt ist ein indirekt
beheizter Warmwasserspeicher.

VIH QL 75/2 B: Das Produkt ist ein
Schichtladespeicher.

Die Warmwasserspeicher sind aufsen mit
einer Warmedammung versehen. Der Be-
halter der Warmwasserspeicher besteht
aus emailliertem Stahl. Als zusatzlichen
Korrosionsschutz hat der Behalter eine
Magnesium-Schutzanode.

3.2 Typenschild

Das Typenschild befindet sich auf der
Unterseite des Produkts.

0010025312,
VI Q75218 0010025313 3.21VIHQ75/2B, VIHQL 75/2 B
VIH QL 75/2 B 0010025314 Angabe auf dem Bedeutung
Typenschild
. VIHQ 75/2 B Typenbezeichnun
3 Produktbeschreibung YPe T
Speicherbehalter
3.1 Aufbau des Produkts @
g Warmetauscher
—
D Schichtladespeicher

NS

P
=

@_0 )
\f{i}/

Vs [I] Nennvolumen
VI
PD max [kW] maximale Warmwas-

ser-Dauerleistung
maximaler Betriebs-
druck Anlage
maximaler Betriebs-
druck Warmwasser

Prmax [Mpa(bar)]

P [Mpa(bar)]

1  Speicherrucklauf 3  Warmwasser-

2 Kaltwasser- anschluss
anschluss

6

Tmax [°C] maximale Betriebstem-
peratur

A [m?] Oberflache Warme-
tauscher

qB,S [kWh/24h] Bereitschaftsenergie-
verbrauch

P1 [kW] Dauerleistung
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Angabe auf dem Bedeutung
Typenschild
V [m3¥h] Warmwasser-Dauer-

leistung
Anleitung lesen!

Serial-No. 21054500100028300006000001N4
21054500100028300006000001N4

Bar-Code mit Serial-
nummer:

7. - 16. Ziffer: Artikel-
nummer

3. - 6. Ziffer: Produkti-
onsdatum

- 3. - 4. Ziffer: Jahr
- 5. - 6. Ziffer: Woche

EN12897:2016 Zulassungsnorm

3.3 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumen-
tiert, dass die Produkte gemaR der Konfor-
mitatserklarung die grundlegenden Anfor-
derungen der einschlagigen Richtlinien er-
fullen.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.

4 Betrieb
4.1 Warmwassertemperatur
einstellen

» Stellen Sie die Warmwassertemperatur
am Heizgerat oder Regler ein.

5 Produkt pflegen

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem
feuchten Tuch und etwas I6sungsmittel-
freier Seife.

» Verwenden Sie keine Sprays, keine
Scheuermittel, Spulmittel, I6sungsmittel-
oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.
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6 Wartung

Voraussetzung fur dauernde Betriebs-
bereitschaft und -sicherheit, Zuverlassig-
keit und hohe Lebensdauer des Produkts
ist die regelmanige Wartung des Produkts
durch den Fachhandwerker.

» Lassen Sie jahrlich das Sicherheits-
ventil durch den Fachhandwerker war-
ten.

» Lassen Sie nach 2 Jahren ab Inbetrieb-
nahme des Warmwasserspeichers jahr-
lich die Magnesium-Schutzanode durch
den Fachhandwerker warten.

Wenn die Magnesium-Schutzanode zu
60 % verbraucht ist, dann muss der Fach-
handwerker die Magnesium-Schutzanode
austauschen. Wenn er beim Wechsel der
Magnesium-Schutzanode Verschmutzun-
gen im Behalter feststellt, dann sollte der
Fachhandwerker den Behalter spulen.

7 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen

» Uberlassen Sie die Entsorgung der
Verpackung dem Fachhandwerker, der
das Produkt installiert hat.

Gultigkeit: auRer Frankreich
Produkt entsorgen

)74

mmm \Venn das Produkt mit diesem Zei-
chen gekennzeichnet ist:

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem
Fall nicht iber den Hausmuill.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an
einer Sammelstelle fur Elektro- oder
Elektronik-Altgerate ab.

Personenbezogene Daten I6schen
Personenbezogene Daten kénnen durch
unbefugte Dritte missbrauchlich verwendet
werden.

Wenn das Produkt personenbezogene
Daten enthalt:



» Stellen Sie sicher, dass sich weder auf
dem Produkt noch im Produkt (z. B. On-
line-Anmeldedaten o. 4.) personenbe-
zogene Daten befinden, bevor Sie das
Produkt entsorgen.

8 Produkt endgiiltig auBer
Betrieb nehmen

» Sorgen Sie dafur, dass ein autorisierter
Fachhandwerker das Produkt aulRer
Betrieb nimmt.

9 Garantie und
Kundendienst

9.1 Garantie

Informationen zur Herstellergarantie finden
Sie in den Country specifics.

9.2 Kundendienst

Die Kontaktdaten unseres Kundendiensts
finden Sie in den Country specifics oder
auf unserer Website.
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